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Garantia

A Tektronix garante que este produto estara isento de apresentar defeitos de material

e fabricag¢@o por um periodo de trés (3) anos a partir da data de entrega. Se qualquer
um desses produtos apresentar defeito durante este periodo de garantia, a Tektronix
ira, a seu critério, reparar o produto defeituoso sem cobrar por pegas e mao-de-obra,
ou substituir o produto defeituoso. As pegas, os mdodulos e produtos para substituicdo
cobertos pela garantia da Tektronix podem ser novos ou recondicionados para obter um
funcionamento adequado. Todas as pegas, todos os modulos e produtos substituidos
tornam-se propriedade da Tektronix.

Para obter assisténcia técnica sob esta garantia, o Cliente deve notificar a Tektronix sobre
o defeito antes que expire o periodo de garantia e tomar as providéncias adequadas para a
realizagdo do servigo. O cliente sera responsavel pela embalagem e pelo envio do produto
com defeito ao centro de servigos designado pela Tektronix, com as despesas de envio
pré-pagas. A Tektronix pagara pela devolucao do produto ao Cliente se o envio for para
um local dentro do pais no qual o centro de servigos da Tektronix esta localizado. O
cliente sera responsavel pelo pagamento de todas as despesas, taxas, todos os impostos de
envio e quaisquer outras despesas relativas a devolucéo do produto para outros locais.

Esta garantia ndo sera aplicada a qualquer defeito, falha ou dano causado pelo uso
inapropriado ou manutencéo e atendimento inadequados. A Tektronix ndo sera obrigada
a fornecer assisténcia técnica sob esta garantia a) para reparar danos resultantes de
tentativas de instalagdo ou conserto, praticadas por pessoas que ndo sejam técnicos da
Tektronix; b) para reparar danos resultantes de uso improprio ou conexao a equipamento
incompativel; c¢) para reparar danos ou mau funcionamento causados por uso de
componentes ndo fornecidos ou suportados pela Tektronix; ou d) para fornecer assisténcia
técnica a um produto que foi modificado ou integrado a outros produtos quando o efeito
dessa modificacdo ou integracdo aumenta o tempo ou a dificuldade de dar assisténcia
técnica ao produto.

ESTA GARANTIA E FORNECIDA PELA TEKTRONIX AO PRODUTO NO

LUGAR DE QUAISQUER OUTRAS GARANTIAS, EXPRESSAS OU IMPLICITAS.
A TEKTRONIX E SEUS FORNECEDORES ISENTAM-SE DE QUAISQUER
GARANTIAS IMPLICITAS DE COMERCIALIZACAO OU ADEQUACAO A UM
FIM ESPECIFICO. A RESPONSABILIDADE DA TEKTRONIX DE CONSERTAR OU
SUBSTITUIR PRODUTOS COM DEFEITO E O UNICO E EXCLUSIVO RECURSO
FORNECIDO AO CLIENTE POR VIOLACAO DESSE CONTRATO. A TEKTRONIX
E SEUS FORNECEDORES NAO SERAO RESPONSABILIZADOS POR QUAISQUER
DANOS INDIRETOS, ESPECIAIS, INCIDENTAIS OU CONSEQUENTES,
INDEPENDENTEMENTE DE A TEKTRONIX OU O FORNECEDOR TER
RECEBIDO NOTIFICACAO PREVIA DA POSSIBILIDADE DE TAIS DANOS.
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Informacdes importantes sobre seguranca

Informagoes importantes sobre seguranga

Este manual contém informagdes e adverténcias que devem ser seguidas
pelo usuario para uma operagdo segura e para manter o produto em
condigdes seguras.

Resumo geral sobre seguranca

il

Use o produto somente como especificado. Analise as seguintes
precaucdes de seguranga para evitar acidentes e prevenir danos ao
produto ou a quaisquer produtos conectados a ele. Leia atentamente
todas as instrugdes. Guarde estas instrugdes para referéncia futura.

Cumpra com os codigos de seguranga locais e nacionais.

Para o funcionamento correto e seguro do produto, é essencial que se
siga os procedimentos de seguranga geralmente aceitos e as precaucgdes
de seguranga especificadas neste manual.

O produto ¢ projetado para ser usado somente por pessoal treinado.

Somente pessoas qualificadas que estejam cientes dos perigos
envolvidos devem remover a tampa para reparo, manutengdo ou ajuste.

Este produto ndo se destina a detecgao de tensdes perigosas.

Durante a utilizag¢do deste produto, pode ser necessario acessar outras
partes de um sistema maior. Leia as se¢des de seguranca nos manuais
de outros componentes para obter avisos e observagdes sobre cuidados
relacionados a operagdo do sistema.

Ao incorporar esse equipamento em um sistema, a seguranca de tal
sistema ¢ de responsabilidade da montadora do sistema.

Para evitar incéndio ou danos pessoais

Use o cabo de alimentagao elétrica adequado. Utilize apenas o cabo de
alimentagdo elétrica especificado para este produto e certificado para o
pais de uso. Nao utilize o cabo de alimentagdo elétrica fornecido para
outros produtos.

Instrucdes de Instalagdo e Seguranca da Série RSA600A



Informacdes importantes sobre seguranca

Aterre o produto. Este produto ¢ aterrado através do condutor para
aterramento do cabo de alimentacdo elétrica. Para evitar choque elétrico,
o condutor para aterramento deve ser ligado ao fio terra. Antes de fazer
as conexdes aos terminais de entrada e saida do produto, certifique-se
de que o produto esteja corretamente aterrado. Nao desative a conexao
de aterramento do cabo de alimentagdo elétrica.

Corte de corrente. O cabo de alimentagao elétrica desconecta o produto
da fonte de alimentacdo. Veja as instrugdes para o local. Nao posicione
o equipamento de modo que seja dificil operar o cabo de alimentagio
elétrica. Ele deve manter-se sempre acessivel ao usuario para permitir a
desconexao rapida, se for necessario.

Conecte e desconecte corretamente. Nao conecte ou desconecte as
pontas de prova ou os terminais de teste enquanto estiverem conectados
a uma fonte de tensdo.

Observe todas as classificagdes dos terminais. Para evitar risco de
incéndio ou choque elétrico, observe todas as classifica¢des e marcagdes
do produto. Consulte o manual do produto para obter mais informagdes
sobre avaliagdes antes de fazer conexdes com o produto.

Nao aplicar uma poténcia a qualquer terminal, incluindo o terminal
comum, que exceda a avaliagdo maxima daquele terminal.

Os terminais de medigdo deste produto ndo sdo classificados para
conexao a rede elétrica ou aos circuitos das Categorias II, III ou IV.

Nao opere sem as tampas. Naio utilize este produto com tampas ou
painéis removidos, ou com o estojo aberto.

Evite circuitos expostos. Nao toque as conexdes € componentes expostos
quando ha energia.

Nao opere quando houver suspeita de falhas. Se vocé suspeitar que o
produto esteja danificado, faga com que ele seja inspecionado por
pessoal qualificado.

Desative o produto se ele estiver danificado. Ndo use o produto se ele
estiver danificado ou ndo funcionar corretamente. Em caso de duvida
sobre a seguranga do produto, desligue-o e desconecte a alimentagdo

elétrica. Marque claramente o produto para evitar a sua operagao.

Instrugdes de Instalagdo e Seguranca da Série RSA600A iii



Informacdes importantes sobre seguranca

Examine o exterior do produto antes de usa-lo. Procure rachaduras
ou pecas faltantes.

Use apenas pegas de substituicao especificadas.

Néo opere em condigdes de piso molhado/imido. Esteja ciente de que a
condensag¢do pode ocorrer se a unidade for movida de um ambiente frio
para um ambiente quente.

N&o opere em uma atmosfera explosiva.

Mantenha as superficies do produto limpas e secas. Remova os sinais de
entrada antes de limpar o produto.

Fornega uma ventilagao adequada. Consulte as instrugdes de instalacao
no manual para obter detalhes sobre a instalagdo do produto para que
ele tenha a ventilagdo adequada.

Fornega um ambiente de trabalho seguro. Evite o uso inadequado ou
prolongado de teclados, ponteiros e botdo de toque. O uso inadequado
ou prolongado do teclado ou do ponteiro pode resultar em ferimentos
graves.

Certifique-se de que sua area de trabalho atenda aos padroes
ergondmicos aplicaveis. Consulte um profissional de ergonomia para
evitar lesdes por esforgo.

Use apenas o hardware para o kit de conversdo em prateleira da
Tektronix especificado para este produto.

Termos deste manual

Os seguintes termos podem aparecer neste manual:

ALERTA. Declaragées de adverténcia identificam condi¢des ou praticas
que podem resultar em ferimentos ou morte.

podem resultar em danos ao produto ou a outras propriedades.

c CUIDADO. Instrugédes de cuidado identificam condi¢bes ou prdticas que

v Instrugdes de Instalagdo e Seguranca da Série RSA600A



Informacdes importantes sobre seguranca

Simbolos e termos sobre o produto
Estes termos podem aparecer no produto:

B  PERIGO indica um risco de ferimento imediatamente acessivel
ao ler a marcacgdo.

B AVISO indica um risco de lesdo ndo imediatamente acessivel ao
ler a marcacao.

B CUIDADO indica um perigo para a propriedade, incluindo o
produto.

VAN

CAUTION
Refer to Manual

Instrucgdes de Instalagdo e Seguranca da Série RSA600A v
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Prefacio

O RSA603A e 0 RSA607A sdo Analisadores de espectro em tempo
real de bancada que incluem um sistema de aquisicdo em um pequeno
modulo. A interface de usuario e a imagem sao fornecidas pelo software
SignalVu-PC apds ser instalado em um PC (PC host) fornecido pelo
usudrio. O PC host fornece todo os sinais de controle e dados ao
instrumento pelo cabo USB 3.0.

Se ndo desejar usar o SignalVu-PC, uma Interface de programagao de
aplicacdo (API) de software ¢ fornecida para permitir a criagdo de sua
propria aplicagdo de processamento de sinal personalizada.

3460-001

Este documento contém as seguintes informagoes:

B Uma lista de acessdrios padrao e opcionais

B Procedimento de instalacdo

B Procedimento de verificagdo funcional

B Descrigdo dos conectores dos painéis frontal e traseiro

B Padrdes ambientais, de conformidade eletromagnética (EMC) e de
seguranca obedecidos pelo instrumento

Instrugdes de Instalagdo e Seguranca da Série RSA600A vii



Prefacio

Principais recursos
® Faixa de frequéncia de 9 kHz a 3 GHz (RSA603A)
B Faixa de frequéncia de 9 kHz a 7,5 GHz (RSA607A)
®  Largura de banda em tempo real de 40 MHz
E  Entradas da referéncia externa e de trigger/sinc
B Opcido de gerador de rastreamento

B Mapeamento, GPS, banco de dados de sinal e procura de
interferéncia

B USB 3.0 controle/interface de dados para o PC

B Interface de programacgao de aplicacdo (API) de software
publicamente acessivel

Acessorios standard
O instrumento ¢ fornecido com os seguintes acessorios:

Nimero de pega do

Acessorio Tektronix
Manual de instalagéo e seguranca 071-3460-xx
Cabo USB 3.0 A-para-A com parafuso de 174-6810-xx
travamento

Cabo de alimentagao Consulte abaixo
Pendrive USB com a documentagéo e 063-4543-xx

software: Drivers de USB, drivers de API,
software SignalVu-PC

Cabos de alimentagao elétrica internacionais

Seu instrumento foi enviado com uma das op¢des de cabo de
alimentagdo elétrica a seguir. Os cabos de alimentacdo elétrica para uso
na América do Norte sdo listados pela UL e certificados pela CSA. Os
cabos para utilizagdo em areas fora da América do Norte sdo aprovados
por pelo menos uma autoridade aceitdvel no pais para a qual o produto
¢ enviado.

viii Instrugdes de Instalagdo e Seguranca da Série RSA600A



Prefacio

Opc. A0 - Alimentag&o elétrica na América
do Norte

Opc. A1 - Alimentagéo elétrica universal
na Europa

Opc. A2 - Alimentag&o elétrica no Reino
Unido

Opc. A3 - Alimentagao elétrica na Australia

Opc. A5 — Alimentag&o elétrica na Suica

Opc. A6 - Alimentagéo elétrica no Japdo

Opc. A10 - Alimentacao elétrica na China

Opc. A11 - Alimentagéo elétrica na india

Opc. A12 - Alimentagao elétrica no Brasil

Opc. A99 1 - Sem cabo de alimentagéo

1 Ao encomendar a opgéo A99, é responsabilidade do usuario final garantir que um cabo
de alimentagao elétrica certificado para o pais ou regido na qual sera instalado seja
usado com este instrumento.

CUIDADO. Para reduzir o risco de incéndio e choque elétrico, use o cabo
de alimentagdo elétrica certificado fornecido com o produto.

Opcgoes de Produto

Opgao Descrigao

Opgéao 04 Gerador de rastreamento (deve ser
encomendado com o instrumento)

Instrugdes de Instalagdo e Seguranca da Série RSA600A X



Prefacio

Acessorios opcionais

Os acessorios opcionais, como cabos, adaptadores, kits de calibracao,
atenuadores e antenas estdo disponiveis com a Tektronix. Visite
www.tek.com para visualizar acessorios opcionais.

Opcoes de servigo

O instrumento inclui uma garantia de 3 anos Leia a declaragdo no inicio
deste manual para obter detalhes.

Numero da opgao

Descrigédo

Comprado com o instrumento

C3

Atendimento de calibragdo — 3 anos

C5

Atendimento de calibrago — 5 anos

D1

Relatério de dados de calibragdo

D3

Relatdrio dos dados de calibragéo — 3 anos (com a
opgéo C3)

D5

Relatorio dos dados de calibragéo — 5 anos (com a
opgéo CH)

G3

Plano Gold de trés anos

G5

Plano Gold de cinco anos

R5

Servico de manutencéo por 5 anos (incluindo a
garantia)

Opgdes de servigo pds-compra

R5DW

Cobertura do servico de manuteng&o, desde a data de
compra até 5 anos (incluindo a garantia)

Instrugoes de Instalagdo e Seguranca da Série RSA600A
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Documentagao

A lista abaixo exibe a documentag@o disponivel para este produto e
mostra onde encontra-las: em um manual impresso, no pendrive do
produto ou no site da Tektronix, em www.tek.com.

Item Objetivo Local

Instrucdes de Instalagdo e Fornece instrugdes de instalagao Manual

Seguranca (este manual) de software e hardware e os impresso,

respectivos avisos de seguranga. também

disponivel
em formato
eletrdnico no
pendrive do

produto e em
www.tek.com/manuals

Referéncia Técnica
de Verificagdo de
Desempenho

Procedimentos de verificagdo
de desempenho para aferir 0
desempenho do instrumento

Disponivel em
www.tek.com/manuals

Ajuda do SignalVu-PC Como usar a aplicagao e interpretar Arquivos
os resultados da medigéo da Ajuda

localizados na
aplicacao

Manual do programador Detalha os comandos usados para Disponivel em

de API do RSA306B, controlar o instrumento por meio www.tek.com/manuals

Séries RSA500A e de uma API

RSAG00A

Manual do programador Detalhes dos comandos usados Disponivel em

do SignalVu-PC

com a aplicagéo SignalVu-PC

www.tek.com/manuals

Instrugdes de Instalagdo e Seguranca da Série RSA600A
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Instalacao

Esta se¢do fornece instrugdes sobre como instalar o software e o
hardware, e como executar uma verificagdo funcional na operagio
do sistema. Consulte a Ajuda da aplicagdo SignalVu-PC para obter
informagdes mais detalhadas de operagdo e aplicacao.

Remova o instrumento da embalagem e verifique se vocé recebeu todos
0s acessdrios padrao para a configuracdo do instrumento. (Consulte a
pagina viii, Acessorios standard.) Se tiver encomendado acessorios
opcionais, verifique se todos os itens solicitados foram incluidos na
encomenda.

Requisitos de operagao
Resfriamento
Requisitos de espago. Observe os requisitos de espaco ao colocar o
instrumento sobre um carrinho, bancada ou prateleira.
®  Parte inferior
= Sem os pés: 6,3 mm (0,25 pol)
= Com os pés: 0 mm (0 pol)
B Parte superior: 6,3 mm (0,25 pol)
B Laterais esquerda e direita: 0 mm (0 pol)

B Parte traseira: 38,1 mm (1,5 pol)

CUIDADO. Para reduzir o risco de superaquecimento e de danos ao
instrumento, ndo coloque-o em sobre a parte inferior se os pés tiverem sido
retirados. Isso impediria o fluxo de ar adequado.

Ndo coloque itens que geram calor sobre o instrumento.

Fungéo do ventilador. O ventilador ndo liga até que a temperatura
interna alcance 35 °C.

Instrugdes de Instalagdo e Seguranca da Série RSA600A 1



Instalacao

Requisitos ambientais

Os requisitos ambientais para seu instrumento estdo listados na tabela
abaixo. Para a precisdo do instrumento, verifique se ele aqueceu durante
20 minutos e atende aos requisitos ambientais listados nessa tabela:

Requisito Descrigao

Temperatura (em operag&o) -10°C a +55°C (+14 °F a 131 °F)

Umidade (em operag&o) 5% a 95% (+£5%) umidade relativaa 10 °C a
30 °C (50 °F a 86 °F)

5% a 75% (£5%) umidade relativa acima de
30 °C a 40 °C (86 °F a 104 °F)

5% a 45% (£5%) umidade relativa acima de
40 °C a55°C (104 °F a 131 °F)

Altitude (em operagao) Até 3.000 m (9.843 pés)

Requisitos da alimentagao elétrica

Os requisitos da fonte de alimentacdo para seu instrumento estdo
listados na tabela abaixo.

ALERTA. Para reduzir o risco de incéndio e de choque, verifique se as
flutuagées da tensdo de alimentagdo da rede elétrica ndo excedem 10% da
faixa da tensdo de operagao.

Tenséo e frequéncia de origem Consumo de energia

100 VCA a 240 VCA (£10%), 45 W
50/60 Hz

2 Instrugoes de Instalagdo e Seguranca da Série RSA600A



Instalacdo

Prepare o PC.

Todo o software necessario para operar o RSA603A e RSA607A

a partir de um PC esté incluido no pendrive que ¢ fornecido com

o instrumento. O instrumento pode ser controlado com o software
Tektronix SignalVu-PC, ou vocé pode controlar o instrumento por sua
aplicagdo de processamento de sinal e API personalizadas. Tanto o
SignalVu-PC quanto o controle da API exigem uma conexao USB 3.0
ao instrumento para comunicagao.

Carregue os softwares SignalVu-PC e TekVisa

Este software deve ser instalado para controlar o instrumento por meio
do software SignalVu-PC.

1. [Insira o pendrive fornecido com o analisador no PC host. O
Gerenciador de Arquivos do Windows deve abrir automaticamente.
Se isso ndo acontecer, abra-o manualmente e navegue para a pasta
do pendrive.

2. Selecione SignalVu-PC na lista de pastas.
3. Selecione a pasta Win64.

4. Dé dois cliques em Setup.exe e siga as instru¢des na para instalar o
SignalVu-PC. O driver USB sera instalado automaticamente como
parte deste processo.

5. Quando a configuracao do SignalVu-PC estiver concluida, uma
caixa de didlogo do TekVISA sera exibida. Verifique se a caixa
de seleg@o Install TekVISA (instalar TekVISA) esta marcada. O
TekVISA ¢ otimizado para o SignalVu-PC, especialmente para a
procura por instrumento e ¢ a aplicacdo VISA recomendada.

Para obter informagdes adicionais sobre a instalagdo, ativa¢do de opgéo
e operagdo, consulte o documento Inicio rapido do Manual do usudrio
do SignalVu-PC, localizado no SignalVu-PC, em Ajuda/Manual de
Inicio Rapido (PDF).

Carregar o software driver da API

Se quiser usar a API para criar sua aplica¢do de processamento de sinal
personalizada, carregue o software com o procedimento abaixo.

Instrugdes de Instalagdo e Seguranca da Série RSA600A 3



Instalacao

Insira o pendrive fornecido com o analisador no PC host. O
Gerenciador de Arquivos do Windows deve abrir automaticamente.
Se isso ndo acontecer, abra-o manualmente e navegue para a pasta
do pendrive.

Selecione RSA API e USB na lista de pastas. O driver do USB ¢
instalado automaticamente como parte da instalagdo da aplicagao
SignalVu-PC, mas se quiser instald-lo manualmente, ele esta
localizado nesta pasta.

D¢ dois cliques em setup.exe apropriado e siga as instrugdes na tela
para instalar o software.

Verificagao funcional

1.

Garanta que a alimentacdo CA seja fornecida por uma fonte de
alimentag¢do por meio do cabo de alimentacdo e o adaptador
fornecido com o instrumento.

Conecte o cabo USB fornecido com o analisador entre o analisador
e o0 PC host.

NOTA. O instrumento liga automaticamente os LEDs do painel frontal
quando uma conexdo USB é detectada.

Instrugoes de Instalagdo e Seguranca da Série RSA600A



Instalacdo

3. Conecte um cabo de RF entre a entrada do instrumento e uma fonte
de sinal. Essa fonte pode ser um gerador de sinais, o dispositivo
em teste ou uma antena.

RSABOOA Series

PC

Cabo USB

Cabo de RF
Fonte de Céb _
sinal = m
0 @.Q. ©0 00
|\ J

4. Inicie a aplicag@o SignalVu-PC no PC host.

5. O SignalVu-PC estabelece automaticamente uma conexao ao
instrumento via cabo USB.

6. Uma caixa de didlogo Connect Status (status da conexao) é exibida
na barra de status do SignalVu-PC para confirmar que o instrumento
esta conectado.

NOTA. E possivel verificar rapidamente o status da conexdo ao olhar para
o indicador Connection (conexdo) na barra de status do SignalVu-PC. Ele

, . . \
ficard verde ( I 4 ), se um instrumento estiver conectado, e vermelho ( #° ) se
ndo estiver conectado. Também é possivel visualizar o nome do instrumento
que esta conectado ao passar o ponteiro do mouse sobre o indicador.

A conexao automatica falhou. Em algumas instincias, a conexao
automatica pode falhar. A causa, normalmente, ¢ que o SignalVu-PC ja
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esta conectado a um instrumento (por USB ou rede). Neste caso, use os
seguintes passos para fazer uma conex@o com a aplicagdo SignalVu-PC.

1.

Clique em Connect (conectar) na barra de menu para visualizar
0 menu suspenso.

Selecione Disconnect From Instrument (desconectar do
instrumento) para encerrar a conexao existente.

Selecione Conectar ao instrumento. Os instrumentos conectados
via USB sdo exibidos na lista Connect to Instrument (conectar ao
instrumento).

Se o instrumento esperado ndo for exibido, clique em Search for
Instrument (pesquisar por instrumento). O TekVISA procura

o instrumento e uma notificacao aparece quando o instrumento

¢ encontrado. Verifique se agora o instrumento recentemente
encontrado aparece na lista Connect to Instrument.

Selecione o instrumento. Na primeira vez que ¢ feita a conexao ao
analisador, pode demorar até 10 segundos enquanto o instrumento
executa os diagnosticos de Power On Self Test (POST).

Confirme a operagao

Depois de ter instalado o software e conectado os componentes do
sistema, faga o seguinte para confirmar a operagao do sistema:

1.

2.
3.

Pressione o botao Preset (pré-ajustar) no SignalVu-PC. A imagem
do espectro serd exibida, os parametros pré-ajustados serdo
definidos e o analisador entrara em modo de execucgao.

Verifique se o espectro ¢ exibido.

Verifique se a frequéncia central é de 1 GHz.

Quando estiver pronto para desconectar do instrumento, selecione
Disconnect from Instrument (desconectar do instrumento) para
encerrar a conexao atual.
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Painel frontal

A figura abaixo exibe as conexdes ¢ os indicadores no painel frontal
do instrumento.

@@@@@@@

,; RF Out/REFL In Refln Trlgln RF In

+/- 40V DC +- 40V DC
+20 dBm max +33 dBm max

L

3460-005

Figura 1: Painel frontal

1 - Conector USB 3.0 tipo A

Use o cabo para USB 3.0 tipo A para USB 3.0 tipo A fornecido com o
instrumento para conectar o analisador ao PC host por meio do conector
USB 3.0. Este cabo tem uma capa na extremidade do instrumento para
garantir uma conexao confidvel. Aperte com os dedos a capa do cabo
USB contra o instrumento.

2 - LED de status do USB

Indica quando o instrumento esta ligado ¢ a transferéncia de dados via
USB.

B Aceso vermelho: Alimentagdo USB aplicada, ou reinicializagao
B Aceso verde: Inicializado, pronto para o uso

B Verde piscando: Transferéncia de dados para o PC host

3 - Conector de entrada da antena

Use este conector SMA fémea para conectar uma antena GNSS
opcional.
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4 - Conector de saida da fonte do Gerador de rastreamento

Use este conector fémea tipo N para fornecer saida de sinal de RF
para usar o recurso de gerador de rastreamento opcional na aplicacao
SignalVu-PC. Este conector s6 esta disponivel em instrumentos com a
Opcao 04 Gerador de Rastreamento.

5 — Conector Ref In (referéncia externa)

Use este conector BNC fémea para conectar um sinal de referéncia
externo ao analisador. Consulte as especificagoes do instrumento para
uma lista de frequéncias de referéncia aceitaveis.

6 — Conector Trigger/Sincronismo

Use este conector BNC fémea para conectar uma fonte de trigger
externa ao analisador. A entrada aceita sinais de nivel TTL (0 — 5,0 V) e
pode ser acionada pela borda ascendente ou descendente.

7 - Conector de entrada de RF

Este conector fémea tipo N recebe a entrada do sinal de RF, via cabo ou
antena. A faixa de frequéncias do sinal de entrada é de 9 kHz a 6,2 GHz.
Mantenha a tampa protetora no conector quando ele ndo estiver em uso.

B RSA603A: 9 kHz a 3 GHz
® RSA607A: 9 kHza 7,5 GHz
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Painel traseiro

A figura abaixo exibe as conexdes e os indicadores no painel traseiro
do instrumento.

@

Noise Source Drive
28V DC Out (Switched)
1

100-240 V
50/60 Hz 45W

U

T

3460-006

Figura 2: Painel traseiro

1-Conector de forga

Use esse conector para fornecer alimentacdo para o analisador usando
o cabo de alimentag@o fornecido. (Consulte a pagina 2, Requisitos da
alimentagdo elétrica.)

2- Conector de saida de origem de ruido (chaveado)

Esse conector BNC fémea da saida a 28 VCC a 140 mA para alimentar
uma fonte de ruido esterno.
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Informag6es sobre conformidade

Esta se¢do apresenta o EMC (compatibilidade eletromagnética),
seguranca e padroes ambientais que o instrumento cumpre.

Conformidade com EMC

Declaracao de Conformidade CE — EMC

Atende a intencdo da Diretiva 2004/108/EC para a Compatibilidade
Eletromagnética. A conformidade foi demonstrada com as seguintes
especificagdes, conforme listado no Jornal Oficial das Comunidades
Europeias:

EN 61326-1:2006, EN 61326-2-1:2006. Requisitos de EMC para

equipamentos elétricos de medigéo, controle e de uso em laboratorio. 1
234

B CISPR 11. Emissoes radiadas e conduzidas, Grupo 1, Classe A
®  JEC 61000-4-2. Tolerancia de descarga eletrostatica

B [EC 61000-4-3. Tolerancia a campo eletromagnético RF 3

®  JEC 61000-4-4. Tolerancia elétrica transiente/explosdo rapida
B JEC 61000-4-5. Tolerancia de aumento da linha de energia

B [EC 61000-4-6. Tolerancia de RF conduzida ¢

B [EC 61000-4-11. Tolerancia a quedas e interrupgdes de tensdo 7 8
EN 61000-3 -2. Emissdes harmonicas de linha de alimentacdo de CA

EN 61000-3 -3. Variagdes de tensdo, flutuagdes e cintilagdo
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Contato europeu.
Cédigo do Conta de conformidade
Tektronix, Inc. PO Box 500, MS 19-045
Beaverton, OR 97077 EUA
www.tek.com

1 Este produto é destinado para uso apenas em zonas nao residenciais. O uso em areas
residenciais pode provocar interferéncia eletromagnética.

2 EmissBes que excedam os niveis exigidos por esta norma podem ocorrer quando o
equipamento estiver conectado a um objeto de teste.

3 Para o cumprimento dos padrées EMC listados aqui, devem ser usado cabos de alta
qualidade de interface blindados.

4 0O equipamento pode ndo atender as exigéncias de tolerancia dos padrdes aplicaveis
citados quando as sondas e/ou pontas de prova estiverem conectadas.

5 Sinais indesejados residuais na se¢do RF geralmente podem aumentar para -60 dBm
entre 80 MHz e 1 GHz, e de -45 dBm entre 1,4 GHz e 2,7 GHz quando o instrumento

forem submetidos a interferéncia eletromagnética, de acordo com o teste IEC 61000-4-3.

6 Sinais indesejados residuais na se¢ao RF geralmente podem aumentar para -55 dBm
quando o instrumento é submetido a interferéncia eletromagnética, de acordo com o
teste IEC 61000-4-6.

7 Critérios de desempenho C.

8 Podem ocorrer tempos de recuperagao automatica superiores a 10 segundos.

Declaragao de Conformidade - EMC da Australia / Nova Zelandia

Em conformidade com o disposto na EMC da Lei de Radiocomunicagdes

de acordo com o seguinte padrdo, em conformidade com ACMA:

®  CISPR 11. Emissdes irradiadas e transmitidas, Grupo 1, Classe A;
de acordo com a EN 61326-1 ¢ EN 61326-2-1.

Conformidade de seguranga

12

Esta sec@o lista os padrdes de seguranca com as quais o produto esta em

conformidade e outras informagdes de conformidade de seguranca.

Declaragao de conformidade UE - baixa tensao

A conformidade foi demonstrada para a seguinte especificagdo,
conforme relacionado no Diario Oficial da Unido Europeia:

Instrugdes de Instalagdo e Seguranca da Série RSA600A



Informacdes sobre conformidade

Diretiva 2006/95/CE de Baixa Voltagem.

B EN 61010-1. Exigéncias de seguranga para equipamentos elétricos
de medicdo, controle e de uso em laboratorio — Parte 1: Requisitos
Gerais.

Lista de laboratorios de testes reconhecidos nacionalmente nos
Estados Unidos

m UL 61010-1. Exigéncias de seguranga para equipamentos elétricos
de medicdo, controle e de uso em laboratorio — Parte 1: Requisitos
Gerais.

Certificagdo canadense

®  CAN/CSA-C22.2 N° 61010-1. Exigéncias de seguranca para
equipamentos elétricos de medicdo, controle e de uso em
laboratorio — Parte 1: Requisitos Gerais.

Conformidades adicionais

B JEC 61010-1. Exigéncias de seguranga para equipamentos elétricos
de medicdo, controle e de uso em laboratdrio — Parte 1: Requisitos
Gerais.

Tipo de equipamento
Equipamentos de teste ¢ medigdo.
Classe de seguranga

Classe 1 — produto aterrado.
Descri¢do do grau de polui¢ao

Uma medida das contaminagdes que podem ocorrer no ambiente ao
redor e dentro de um produto. Geralmente, o ambiente interno de um
produto ¢é considerado igual ao externo. Os produtos s6 devem ser
usados no ambiente para o qual sdo classificados.

Grau de poluigdo 1. Nenhuma poluicdo ou apenas seca, ocorre
polui¢do ndo condutiva. Os produtos nesta categoria geralmente sdo

encapsulados, hermeticamente fechados ou localizados em salas limpas.

Grau de poluigdo 2. Normalmente, apenas seco, ocorre polui¢do néo
condutiva. Ocasionalmente, deve ser esperada uma condutividade
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temporaria que é causada pela condensagdo. Este local € um ambiente
de escritorio/casa tipico. A condensag¢ao temporaria ocorre apenas
quando o produto esta fora de servigo.

Grau de poluigdo 3. Polui¢do condutora ou poluig¢do seca ndo condutora
que se torna condutora devido a condensacdo. Estes sdo locais
protegidos, quando nem a temperatura nem a umidade sdo controladas.
A area ¢ protegida da luz direta do sol, chuva ou vento direto.

Grau de poluigdo 4. Poluicdo que gera condutividade persistente através
de po6 condutor, chuva ou neve. Locais tipicos ao ar livre.

Polui¢ao de grau de avaliagédo

Grau de poluicao 2 (conforme definido na IEC 61010-1). Avaliado
apenas para uso local interno e seco.

Descrigdes das categorias de instalagao (sobretensao)

Os terminais neste produto podem ter diferentes designacdes de
categorias de instalag@o (sobretensdo). As categorias de instalagdo so:

Categoria de medigéo IV. Para medic¢des realizadas na fonte de instalagao
de baixa voltagem.

Categoria de medigéo lll. Para medic¢des realizadas em instalagdes de
edificios.

Categoria de medigéo Il. Para as medidas realizadas em circuitos
diretamente conectados a instalacdo de baixa tensao.

Categoria de medi¢do . Para as medidas realizadas em circuitos ndo
conectados diretamente 8 REDE ELETRICA.

Categoria de sobretensao

Categoria de sobretensdo II (conforme definido em IEC 61010-1).
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Considerag6es ambientais

Esta se¢do fornece informagdes sobre o impacto ambiental do produto.

Manuseio do produto ao final de sua vida util

Observe as seguintes diretrizes ao reciclar um instrumento ou
componente:

Reciclagem de equipamentos. A producdo deste equipamento precisa da
extracdo e do uso de recursos naturais. O equipamento pode conter
substancias potencialmente nocivas ao meio ambiente ou a saude
humana se manuseado incorretamente ao fim de sua vida util. Para
evitar a liberacdo dessas substancias para o ambiente e para reduzir o
uso de recursos naturais, nds encorajamos vocé a reciclar este produto
em um sistema adequado que garantira que a maioria dos materiais seja
reutilizada ou reciclada de forma adequada.

Este simbolo indica que este produto esta em conformidade
com os requisitos aplicaveis da Unido Europeia de acordo
com as Diretivas 2012/19/EU e 2006/66/EC relativas aos
residuos de equipamentos elétricos e eletronicos (REEE) e
pilhas. Para obter informagdes sobre opgdes de reciclagem,
consulte a se¢do de Suporte/Servigo do website da Tektronix
(www.tektronix.com/productrecycling).

Restrigdo de Substancias Perigosas

Este produto ¢ classificado como um sistema de monitoramento
industrial e instrumento de controle, e ndo ¢ obrigado a cumprir as
restricoes de substancias da reformulacao da Diretiva RoHS 2011/65/UE
até 22 de julho de 2017.
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